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mfalme-wa Yobabu kwa- na-akatuma Hasori mfalme-wa- Yabini aliposikia na-ikawa
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Akshafu mfalme-wa na-kwa- Shimroni mfalme-wa na-kwa- Madoni
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Ikawa Yabini mfalme wa Hazori aliposikia habari za mambo haya, akatuma ujumbe kwa Yobabu mfalme wa
Madoni, na kwa mfalme wa Shimroni, na kwa mfalme wa Akishafu,
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kusini-ya na-katika-ha-Araba katika-ha-mlima kaskazini ambao ha-wafalme na-kwa-
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magharibi Dori  na-katika-Nafothi na-katika-ha-tambarare Kinerethi
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na pia kwa wafalme wa upande wa kaskazini wale waliokuwa milimani, katika Araba upande wa kusini mwa
Kinerethi, kwenye shefela, upande wa magharibi na katika miinuko ya Nafoth-Dori upande wa magharibi;
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na-ha-Mperizi na-ha-Mhiti na-ha-Mwamori na-magharibi mashariki ha-Mkanaani
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ha-Mispa katika-nchi-ya Hermoni chini-ya na-ha-Mhivi katika-ha-mlima na-ha-Myebusi
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kwa Wakanaani upande wa mashariki na magharibi; kwa Waamori, Wahiti, Waperizi na Wayebusi katika nchi ya
vilima; na kwa Wahivi chini ya Hermoni katika eneo ya Mispa.
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kama-mchanga wengi watu- pamoja-naoc makambi-yao na-yote- wao  na-wakatoka
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sana wengi- na-magari na-farasi kwa-wingi ha-bahari ukingo-wa- juu-ya ambao
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Wakaja na vikosi vyao vyote na hesabu kubwa ya farasi na magari ya kuvutwa na farasi, jeshi kubwa, kama wingi
wa mchanga ulio pwani ya bahari.
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pamoja na-wakapiga-kambi na-wakaja hawa ha-wafalme wote na-wakakusanyika
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q Israeli na- kupigana Meromu maji-ya kwenye-
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Wafalme hawa wote wakaunganisha majeshi yao na kupiga kambi pamoja kwenye Maji ya Meromu, ili kupigana
dhidi ya Israeli.
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kesho kwa-sababu- mbele-yao waogope usi- Yoshua kwa- Yahwe na-akasema
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- Israeli  mbele-ya waliouawa wote - ninawatoa mimi  huu wakati-huu
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kwa-moto utayachoma magari-yao na- utawakata-mishipa farasi-zao
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Bwana akamwambia Yoshua, “Usiwaogope, kwa sababu kesho saa kama hii nitawatia wote mikononi mwa
Israeli, wakiwa wameuawa. Utakata mishipa ya nyuma ya miguu ya farasi wao na kuyachoma moto magari yao

ya vita.”
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juu-yao na-wakawaangukia ghafula Meromu
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Hivyo Yoshua pamoja na jeshi lake lote wakaja dhidi yao ghafula kwenye Maji ya Meromu kuwashambulia,
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Sidoni hadi- na-wakawafuatia na-wakawapiga Israeli  mkononi-mwa- Yahwe na-akawatia
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H5704  H5221 H4217 H4708  H1237 H5704 H4956 H5704
P D77 CTRYT nos
mtu-aliyenusurika kwao kuacha- bila-
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naye Bwana akawatia mikononi mwa Israeli. Wakawashinda na kuwafukuza hadi Sidoni Kuu na kuwafikisha
Misrefoth-Maimu, hadi Bonde la Mispa upande wa mashariki, hadi pakawa hakuna yeyote aliyebaki.
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farasi-zao - Yahwe kwake sema- kama-alivyo Yoshua kwao na-akafanya
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HO784 H8313 H4818 HO853

Yoshua akawatendea kama Bwana alivyoamuru. Akakata mishipa ya nyuma ya miguu ya farasi wao na kuchoma
moto magari yao ya vita.
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alimpiga mfalme-wake na- Hasori - na-akaitwaa huo  wakati Yoshua na-akarudi
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hizi ha-falme  yote- kichwa-cha hiyo zamani Hasori kwa-sababu- kwa-upanga
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Wakati huo Yoshua akarudi na kuuteka mji wa Hazori na kumuua mfalme wake kwa upanga. (Hazori ulikuwa miji
mkuu wa falme hizo zote.)
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up'a'nga kwa-makali-ya- ndani-yake ambao- ha-nafsi wote- - na-wakapiga
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kwa-moto alichoma Hasori na- pumzi yote- baki haku kuangamiza
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Kila aliyekuwa ndani yake wakamuua kwa upanga. Wakawaangamiza kabisa, wala hawakusaza chochote chenye
pumzi na akauchoma Hazori kwenyewe kwa moto.
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Yoshua alitwaa wafalme-wao wote- na- hawa ha-wafalme- miji-ya yote- na-
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Musa agiza kama-alivyo wao  aliangamiza upanga kwa-makali-ya- na-akawapiga
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Yahwe mtumishi-wa
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Yoshua akaiteka hii miji yote ya kifalme pamoja na wafalme wake na kuwapiga kwa upanga. Akawaangamiza
kabisa wote, jinsi Mose mtumishi wa Bwana alivyowaagiza.
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isipokuwa Israeli ichoma haku vilima-vyao juu-ya iliyosimama ha-miji yote- lakini
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Yoshua alichoma peke-yake Hasori -
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Lakini Israeli hawakuichoma moto hata mojawapo ya miji iliyojengwa katika vilima vyao vidogo isipokuwa mji wa
Hazori ambao Yoshua aliuchoma moto.
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Israeli  wana-wa kwao walichukua na-ha-wanyama hii ha-miji nyara-za na-yote
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kuwaangamiza hadi- upanga kwa-makali-ya- walipiga ha-wanadamu wote- - lakini
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pumzi yote- acha haku wao
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Waisraeli wakajichukulia nyara zote na mifugo yote ya miji hii, bali waliwaua watu wote kwa upanga hadi
walipowaangamiza kabisa, pasipo kumbakiza yeyote mwenye pumzi.
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- Musa aliagiza hivyo- mtumishi-wake Musa - Yahwe agiza kama-alivyo
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aliagiza ambayo- kutoka-yote neno ondoa haku- Yoshua alifanya na-hivyo Yoshua
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Kama vile Bwana alivyomwagiza Mose mtumishi wake, vivyo hivyo Mose alimwagiza Yoshua, naye Yoshua
akafanya kama vivyo, hakukosa kufanya lolote katika yale yote Bwana aliyomwagiza Mose.
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ha-Negebu yote- na- ha-mlima  hii ha-nchi yote- - Yoshua na-akaitwaa
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mlima-wa na- ha-Araba na- ha-tambarare na- ha-Gosheni nchi-ya yote- na-
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na-tambarare-yake Israeli
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Yoshua akaiteka nchi hii yote: nchi ya vilima, Negebu yote, eneo yote ya Gosheni, shefela ya upande wa
magharibi, Araba na milima ya Israeli pamoja na shefela zao,
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katika-bonde-la Baali-Gadi na-hadi- Seiri unaopanda ha-Halaki ha-mlima kutoka-
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na-akawapiga alitwaa wafalme-wao wote- na- Hermoni mlima-wa- chini-ya ha-Lebanoni
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na-akawaua
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kuanzia Mlima Halaki ambao umeinuka kuelekea Seiri hadi Baal-Gadi katika Bonde la Lebanoni chini ya Mlima
Hermoni. Akawateka wafalme wake wote, akawapiga na kuwaua.
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vita hawa ha-wafalme wote- na- Yoshua alifanya nyingi siku
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Yoshua akapigana vita dhidi ya wafalme hawa wote kwa muda mrefu.
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ha-Mhivi isipokuwa Israeli ~wana-wa na- ulifanya-amani ambao  miji kuwa haku-
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kwa-vita walichukua ha-yote - Gibeoni  wakaaji-wa
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Hakuna mji wowote katika eneo hili uliofanya mkataba wa amani na Israeli, isipokuwa hao Wahivi wa Gibeoni.
Wengine wote walishindwa katika vita.
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kukutana-na mioyo-yao - kuifanya-ngumu ilikuwa Yahwe kutoka-kwa kwa-sababu
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kwa-sababu rehema kwao kuwa- bila- awaangamize il Israeli  na- ha-vita
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q Musa - Yahwe agiza kama-alivyo awaangamize ili
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Kwa maana Bwana mwenyewe ndiye aliifanya mioyo yao iwe migumu, ili kupigana vita dhidi ya Israeli ili apate
kuwafutilia mbali pasipo huruma, kama Bwana alivyomwagiza Mose.
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ha-mlima kutoka- ha-Waanaki na-akawakatilia-mbali  huo wakati Yoshua na-akaja

H2022 H6062 HO853  H3772 H1931  H6256  H3091 H0935
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Yuda mlima-wa na-kutoka-yote Anabu kutoka- Debiri kutoka- Hebroni kutoka-
H3063  H2022 H3605 H6024
PP o oy oy oW E=el
Yoshua aliwaangamiza miji-yao pamoja-na Israeli mlima-wa na-kutoka-yote
H3091 H3478 H2022 H3605

Wakati huo Yoshua akaenda kuwaangamiza Waanaki kutoka nchi ya vilima: kuanzia Hebroni, Debiri na Anabu, na
kutoka nchi yote ya vilima ya Yuda na kutoka nchi yote ya vilima ya Israeli. Yoshua akawaangamiza kabisa
pamoja na miji yao.
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katika-Gathi  katika-Gaza isipokuwa Israeli ~ wana-wa katika-nchi-ya Waanaki baki  haku-
H1661 H5804 H7535 H3478 H0776 H6062 H3498  H3808
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walibaki na-katika-Ashdodi
H7604 HO0795

Hawakubaki Waanaki wowote katika nchi ya Israeli, ila tu katika nchi ya Gaza, Gathi na Ashdodi.
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kwa- Yahwe alisema ambayo kama-yote ha-nchi yote- - Yoshua na-akaitwaa
HO0413  H3068 H1696 H3605 H0776 H3605  HO0853  H3091 H3947
OTRY; onpomRD oNYh mpm o wbim o omon b
kwa-makabila-yao kwa-migawanyo-yao kwa-Israeli kuwa-urithi Yoshua na-akaitoa Musa
H7626 H4256 H3478 H5159 H3091 H5414 H4872
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9 kutoka-vita ilipumzika na-ha-nchi

H4421 H8252 H0776

Hivyo Yoshua akaiteka nchi hiyo yote kama vile Bwana alivyokuwa amemwagiza Mose, naye Yoshua akawapa
Israeli kuwa urithi wao, kulingana na walivyogawanyika katika kabila zao. Ndipo nchi ikawa na amani bila vita.
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